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Soutěžní dialog s názvem /

Competitive Dialogue for


ROHANSKÝ OSTROV / ROHAN ISLAND 


	Zadavatel/
Contracting Authority:
	Institut plánování a rozvoje hlavního města Prahy, příspěvková organizace
[Institute of Planning and Development of the City of Prague, contributory organisation]




ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ – ČLEN HODNOTÍCÍ KOMISE/ 
AFFIDAVIT - MEMBER OF ASSESSMENT COMMITTEE
 
	Já, níže podepsaný,
	I, the undersigned,

	
JMÉNO A PŘÍJMENÍ / NAME AND SURNAME: Zdeňka Vydrová
[bookmark: _GoBack]datum narození / date of birth: xxxxxxxxxx


	     jako člen komise pro posouzení a hodnocení nabídek k zakázce „Rohanský ostrov“ prohlašuji, že při plnění funkce člena komise nejsem ve střetu zájmů. Za střet zájmů se považuje zejména situace, kdy zájem člena komise ohrožuje jeho nestrannost nebo nezávislost v souvislosti se zadávacím řízením. Zájmem člena komise se rozumí zájem získat osobní výhodu nebo snížit majetkový nebo jiný prospěch zadavatele;
	      as a member of the committee for the assessment and evaluation of tenders for the contract "Rohan Island" I declare that I do not have a conflict of interest when performing my duties as a member of the Committee. A conflict of interest is considered to be in particular when the interest of a member of the Committee threatens his impartiality or independence in connection with the procurement procedure. The interest of a member of the Committee means the interest in obtaining a personal advantage or reducing the property or other benefit of the Contracting Authority);

	» 	Potvrzuji, že pokud v průběhu zadávacího řízení, zjistím nebo vyjde najevo, že existuje či nastal střet zájmů, neprodleně tuto skutečnost oznámím zadavateli, a pokud se zjistí, že střet zájmů skutečně existuje, upustím od další účasti v zadávacím řízení a od všech souvisejících činností;
	»	I confirm that if, in the course of a procurement procedure, I find or come to light that a conflict of interest exists or has arisen, I will immediately notify the contracting authority of that fact and, if it is found that a conflict of interest does exist, I will refrain from further participation in the procurement procedure and from all related activities;

	»	Rovněž potvrzuji, že zachovám mlčenlivost o všech záležitostech, které mi budou svěřeny v souvislosti s výše uvedenou zakázkou. Nezveřejním žádné důvěrné informace, které mi budou sděleny nebo které zjistím v souvislosti s výše uvedenou zakázkou;
	»	I also confirm that I will maintain confidentiality regarding all matters entrusted to me in connection with the above contract. I will not disclose any confidential information that will be communicated to me or that I become aware of in connection with the above contract;

	» 	Rovněž souhlasím, že si neponechám kopie žádných písemných informací, které mi budou poskytnuty, za účelem jejich zneužití;
	» 	I also agree not to keep copies of any written information provided to me for the purpose of misuse;

	Toto prohlášení činím na základě své jasné, srozumitelné, svobodné a omylu prosté vůle a jsem si vědom případných právních následků plynoucích z uvedení nepravdivých údajů či plynoucích z případného jednání v rozporu s tímto prohlášením.
	I am making this declaration on the basis of my clear, intelligible, free and unmistaken will and I am aware of the possible legal consequences arising from any false statements or from any action taken in contravention of this declaration.

	Datum/ Date:


	Podpis / Signature: 
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